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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০১২

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা আল-ই-ইমরান

باب: ومن سورة آلِ عمرانَ

আরবী

نكِ بلدُ الْمبعدٍ واشر ِبا ناب وهو ،عامج نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،رمع ِبا ندَّثَنَا ابح

اعين عن ابِ وائل، عن عبدِ اله بن مسعودٍ، يبلُغُ بِه النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏

اقَر ا ‏"‏ ‏.‏ ثُماعشُج هنُقع ف ةاميالْق موي هال لعج لاا هالاةَ مِي زَكدوي لا لجر نا مم

نم هال ما آتَاهخَلُونَ بِمبي الَّذِين نبستَح ‏:‏ ‏(‏و لجو زع هتَابِ الك نم دَاقَهصنَا ملَيع

فَضله ‏)‏ الآيةَ ‏.‏ وقَال مرةً قَرا رسول اله صل اله عليه وسلم مصدَاقَه ‏:‏ ‏(‏سيطَوقُونَ

هلَيع وهو هال لَق ينمبِي ملسالْم يهخا الم اقْتَطَع نم‏)‏ ‏"‏ و ةاميالْق موي لُوا بِهخا بم

غَضبانُ ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَرا رسول اله صل اله عليه وسلم مصدَاقَه من كتَابِ اله ‏:‏ ‏(‏انَّ

الَّذِين يشْتَرونَ بِعهدِ اله ‏)‏ الآيةَ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏

বাংলা

৩০১২. ইবন আবূ উমর (রহঃ) ...... আবদুা রািদয়াা আন থেক মারফূ’েপ বিণত য, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বি তার সেদর যাকাত দয় না আা ত’আলা িকয়ামেতর িদন তার

গলায় একটা আযদাহা পঁিচেয় িদেবন। এরপর িতিন এই িদেক ইিত ব কুরআেনর আয়াতিট িতলাওয়াত

করেলনঃ

هلفَض نم هال ما آتَاهخَلُونَ بِمبي الَّذِين نبستَح 

আা িনজ অনুেহ যা তামােদর িদেয়েছন তােত যারা কৃপণতা কের তা তােদর জন মলজনক বেল মেন

করব না ...... (৩◌ঃ ১৮০)

কখনও কখনও িতিন বলেতনঃ রাসুলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) এই িবষেয় ইিতবহ এই আয়াতিট

পাঠ করেতনঃ ( ةاميالْق موي لُوا بِهخا بقُونَ مطَويس) ‐ য িবষেয় তারা কৃপনতা করেব িকয়ামেতর িদন তাই
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তােদর গলার বড়ী হেব ....... (৩◌ঃ ১৮০)

কউ যিদ (িমথা) কসম কের তার মুসিলম ভাইেয়র সদ আসাৎ কের তেব আাহর সে তার এমন অবায়

সাাৎ হেব য, িতিন তােদর উপর াধািত থাকেবন এবং রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িত

ইিতবহ এই আয়াত পাঠ করেলনঃ (هدِ الهونَ بِعشْتَري نَّ الَّذِين‏ا) (৩◌ঃ ৭৭)।

সহীহ, মুশিকলাতুল ফাকর ৬০, তা’লীকুর রাগীব ১/৬৮, হািদেসর ২য় অংশ বুখাির ৭৪৪৫, মুসিলম ১/৮৬,

িতরিমজী হািদস নরঃ ৩০১২ [আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট সহীহ।

আযদাহা সাপ। شجاعاً

English

Narrated Abu Wa'il:
"'Abdullah [bin Mas'ud] narrating from the Prophet (صلى الله عليه وسلم) that he said: 'There
is no person who does not pay the Zakat due on his wealth but on the Day of
Resurrection Allah will make a Shuja'a around his neck.' Then he recited the
Ayah for us from the Book of Allah, the Mighty and Sublime, testifying to
that: And let not those who are stringy with that which Allah has bestowed
on them of His bounty... (3:180) And another time he said: 'Testifying to
that, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) recited: On the Day of Resurrection, the
things that they were stingy with... (3:180)' and whoever deprives his
Muslim brother of his wealth by swearing, then he shall meet Allah while He
is angry with him.' Then testifying to that, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
recited the Ayah from Allah's Book: Verily, those who purchase a small gain
at the cost of Allah's covenant (3:77)."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38364

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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